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Reinigungstechﬁik

Betriebsanleitung!

Vor Inbetriebnahme Sicherheitshinweise lesen und beachten! Technische Daten
finden Sie in der Ersatzteilliste. Die Ersatzteilliste ist Bestandteil der Betriebsanleitung.
Bewahren Sie beide Hefte fiir einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.
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In der Betriebsanleitung verwendete Bildzeichen

=mmmmm \/erwendete Bildzeichen

Inhaltsverzeichnis

Sehr verehrter Kunde,

9 . . S
wir mochten Sie zu lhrem neuen Hochdruckreiniger herzlich begliickwiinschen |e.. Ee' Nlclk;tbﬁé(cjhtufn“ghd|eses Hinweises kann es zu
und uns fiir den Kauf bedanken! h mweltschaden tuhren.
Sie haben sich fir ein absolutes Qualitatsprodukt entschieden! | H!n;]/vel's f]ulr Benutzg'rg)g de?.EOChdkar?FI.ggerz Kann bei
Die Kranzle-Hochdruckreiniger liberzeugen durch ihre robuste Alltagstauglichkeit ‘a Nichteinhaltung zu tbermafigem Verschleils oder zum
’ Totalausfall der therm-RP-Serie flihren.

Hochste Prazision und MaRhaltigkeit erganzt durch ein Technologiepaket
bestehend aus einer Vielzahl von Details markieren in der Summe den

Warnung!
o : ; o Bei Nichtbeachtung dieses Hinweises kann es zu schweren
Unterschied in Leistung, Sicherheit und Langlebigkeit.

Verletzungen kommen!

Um den Umgang mit dem Hochdruckreiniger zu erleichtern, erlautern wir
lhnen diesen auf den nachfolgenden Seiten. Die Abbildungen kdnnen je nach
Ausstattungsart oder Zubehor von lhrem erworbenen Gerdt abweichen.

Auf dem Hochdruckreiniger verwendete Bildzeichen

Hochdruckstrahlen kénnen bei unsachgemaRem Gebrauch
gefahrlich sein. Der Hochdruckstrahl darf nicht auf Personen,
Tiere, aktive elektrische Ausriistung oder auf den Hochdruck-

Inhaltsverzeichnis ..., 4 reiniger selbst gerichtet werden.
Verwendete Bildzeichen ..., 5 o . )
sicherheitshi . g Der Hochdruckreiniger darf nicht unmittelbar an das
icherheitshinweise ..., offentliche Trinkwassernetz angeschlossen werden.
Gerdtebeschreibung ..., 12
AIIgemeine Vorschriften ..., 16 & Verbrennungsgefahr durch heiRe Oberflachen!
Funktionshinweise ..., 20
Inbetriebnahme ..., 29 Warnung! Vorsicht Hochspannung. Vor dem Offnen des
Verwendung von Zusatzmitteln ... 35 Hochdruckreinigers muss der Hauptschalter auf "AUS"
AuBerbetriebnahme ... 36 gestellt und der Netzstecker gezogen werden.
Spezielle Vorschriften, Verordnungen und Priifungen ... 37 Mit diesem Symbol gekenntzeichnete Produkte konnen Bestand-
teile enthalten, die bei falscher Entsorgung eine Gefahr fur die

Pflege und Wartung ... ’

.g g Gesundheit oder die Umwelt darstellen konnen. Sie diirfen nicht
Kleine Reparaturen selbstgemacht iiber den Hausmiill entsorgt werden. In Deutschland kénnen
Krdnzle ZuUbehor ... I Sie diese Uber lhre kommunale Entsorgungsstelle entsorgen.

EU-Konformitatserklarung ...,

Gewdhrleistung ... 51

Priifberichte ... 52

Abschlussprotokoll ..., 54
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Auf der Verpackung verwendete Bildzeichen
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Dieses Symbol kennzeichnet Verpackungsmaterialien die
recyclebar sind und nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Informationen uber die fachgerechte Entsorgung, entnehmen Sie
den Recycling-Richtlinien Ihres Wohnortes.



Verwendete Bildzeichen

Auf dem Bedienpanel verwendete Bildzeichen
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Achtung:

Aus Sicherheitsgrinden nach Beendigung des
Waschvorgangs den Hauptschalter ausschalten
(= Netztrennung)

Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass alle
Sicherheitshinweise beachtet worden sind.

Lesen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme
des Hochdruckreinigers die Betriebsanleitung,
sowie die technischen Daten in der
Ersatzteilliste durch.

Auf der Kurz-Betriebsanleitung verwendete Bildzeichen

Schritt 1:

Hochdruckschlauch mit Sicherheits-Abschalt-
pistole und Lanze am Hochdruckreiniger fest
und druckdicht verschrauben.

Schritt 2:
Wasserschlauch an den Wassereingang
anschlieBen. Wasserhahn 6ffnen.

=mmmmm \/erwendete Bildzeichen
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Schritt 3:
Stromanschluss herstellen
(siehe technische Daten).

Schritt 4:

Einsatz als Kaltwasser-Hochdruckreiniger.
Hochdruckreiniger bei gedffneter Sicherheits-
Abschaltpistole am Hauptschalter einschalten.
Mit dem Kaltwasser-Reinigungsvorgang
beginnen.

Schritt 5:

Einsatz als HeiBwasser-Hochdruckreiniger.
Hochdruckreiniger bei gedffneter Sicherheits-
Abschaltpistole am HeiRungsschalter einschalten.
Mit dem HeilBwasser-Reinigungsvorgang
beginnen.

Temperatur regeln

Gewdulnschte Temperatur am Digitalthermostat
uber driicken der Tasten Plus und Minus ein-
stellen (Mindesttemperatur 40 °C). Einstellung
sowohl im Kaltwasser- als auch im Heilwasser-
betrieb moglich.



Sicherheitshinweise

Der Anwender muss notwendige Schutzkleidung, z.B. wasserdichte Anzlige,
Gummistiefel, Schutzbrille, Gehorschutz, Kopfbedeckung, usw. tragen. Es ist
verboten, den Hochdruckreiniger im Beisein von Personen ohne ausreichende
Schutzkleidung zu betreiben!

Uberschreitet der Schallpegel die zulassigen Werte, so muss die Bedienperson,
sowie alle in der Nahe befindlichen Personen einen geeigneten Gehorschutz tragen.

Wahrend der Verwendung von Hochdruckreinigern konnen Aerosole entstehen.
Ein Aerosol ist ein Gemisch aus festen oder fliissigen Schwebeteilchen in einem Gas.
Das Einatmen von Aerosolpartikeln kann zu gesundheitlichen Schaden fihren.
Arbeitgeber sind verpflichtet eine Gefahrdungsbeurteilung vorzunehmen, um in
Abhangigkeit von der zu reinigenden Oberflache und der Umgebung die notwen-
digen SchutzmaRnahmen gegen das Einatmen von Aerosolen festzulegen. Atem-
schutzmasken der Klasse FFP 2 oder héher eignen sich zum Schutz vor wassrigen
Aerosolen.

Wenn der Hochdruckreiniger unbeaufsichtigt gelassen wird, muss immer der
Netztrennschalter ausgeschaltet werden.

Asbesthaltige und andere Materialien, die gesundheitsgefahrdende Stoffe
enthalten, diirfen nicht abgespritzt werden!

Niemals brennbare, sowie I6sungsmittelhaltige Fliissigkeiten wie Lackverdinnungen,
Benzin, Ol oder dhnliche Flissigkeiten versprihen! Bei verspriihen solcher Mittel
besteht Explosionsgefahr!

Durch den Hochdruckstrahl konnen Beschadigungen an dem zu reinigenden
Objekt entstehen z.B. Autoreifen. Daher einen Mindestabstand von 30 cm
einhalten!

Vor Inbetriebnahme des Hochdruckreinigers, die Komponenten (Hochdruck-
schlauch, Netzanschlusskabel, Sicherheits-Abschaltpistole) auf Schaden priifen.
Defekte bzw. beschadigte Komponenten umgehend austauschen!

Verwenden Sie nur von Kranzle empfohlene Hochdruckschlauche, Kupplungen
und Armaturen. Sie gewahrleisten die Geratesicherheit.

Bei Einsatz eines Verlangerungskabels, muss darauf geachtet werden, dass dieses
flr den AuReneinsatz geeignet ist, die Verbindung trocken ist und das Verlangerungs-
kabel oberhalb des Bodens liegt. Es wird empfohlen eine Kabeltrommel zu verwenden,
welche die Steckdose mindestens 60 mm Uber dem Boden halt.

s Sicherheitshinweise / Das ist verboten! I‘Iﬁl-|ZIE®

Der Austausch des Netzanschlusskabels darf nur durch ein Original-Netzanschluss-
kabel von Kranzle erfolgen und muss von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden.

Sicherheitseinrichtungen dienen dem Schutz des Anwenders und durfen nicht
auler Kraft gesetzt oder in ihrer Funktion umgangen werden.

Der Hochdruckreiniger ist ordnungsgemaf? zu verwenden. Der Anwender hat
sich den ortlichen Begebenheiten entsprechend anzupassen und muss auf die
Personen die sich im Gefahrenbereich befinden achten!

Bei Verwendung in erhohten Einsatzpositonen und die Gefahr des Herabfallens
besteht, muss das Gerat gegen Wegrollen oder Umfallen gesichert werden.

Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten (einschlieRlich Kinder) dirfen den Hochdruckreiniger nicht verwenden!

Cerateinterne Teile sowie Metallteile der Sicherheits-Abschaltpistole und Lanze
sind bei Heillwasserbetrieb heil?. Lassen Sie wahrend des Betriebs die Haube
geschlossen und fassen Sie keine Metallteile an der Sicherheits-Abschaltpistole
und Lanze ohne entsprechende Schutzhandschuhe an.

Verwenden Sie nur Heizol EL (DIN 51 603) oder Diesel (DIN EN 590). Die Verwen-
dung von anderen Brennstoffen kann zu erheblichen Risiken (Explosion) fiihren.

Achten Sie darauf, dass beim Reinigen mit
unter Hochdruck stehendem Wasser an
der Lanze ein deutlich spirbarer Riickstof’
entsteht. Deshalb auf festen Stand achten
(siehe technische Daten).




Sicherheitshinweise / Das ist verboten!

Kinder und nicht unterwiesene Personen

durfen den Hochdruckreiniger nicht

benutzen oder damit spielen!

Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Den Hochdruckreiniger nicht abspriihen!
Den Hochdruckreiniger nicht dem Spriihnebel
des Hochdruckstrahls aussetzen!

Den Hochdruckstrahl nicht auf Steckdosen

oder andere elektrische Einrichtungen richten!
Alle im Arbeitsbereich befindlichen stromfihren-
den Teile mussen spritzwassergeschitzt sein.

Bei Verwendung der Unterbodenlanze

muss diese unbedingt aufgelegt werden!

Es ist darauf zu achten, dass bei gebogenen bzw.
abgewinkelten Spritzlanzen ein nicht unerheb-
licher Drehmoment im RickstoR entsteht!

(Die Unterbodenlanze ist ein Zubehérteil und
optional erhdltlich.)

= Sicherheitshinweise / Das ist verboten!
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Sicherungssperre an der Sicherheits-Abschalt-
pistole nach jedem Gebrauch umlegen,
um unbeabsichtigtes Spritzen zu verhindern!

Hochdruckstrahl nicht auf Personen oder Tiere
richten! Richten Sie den Hochdruckstrahl nie auf
sich selbst oder auf andere, auch nicht, um Kleidung
oder Schuhe zu reinigen.

Netzanschlusskabel nur in einwandfreiem Zustand
verwenden! Netzanschlusskabel nicht beschadigen
(zerren, quetschen, Uberfahren, ...) oder unsach-
gemafd reparieren!

Hochdruckschlauch nicht knicken und nicht mit
Schlingen ziehen! Hochdruckschlauch nicht tiber
scharfe Kanten ziehen!

n



Geritebeschreibung mmm—— Gerdtebeschreibung klﬁnZIE®

Aufbau: therm-RP-Serie mit Schlauchtrommel Das haben Sie gekauft: therm-RP-Serie mit Schlauchtrommel

Der therm-RP ist ein fahrbarer Hochdruckreiniger mit einem ausgereiften
Ordnungssystem. Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen.

1. Kranzle-Hochdruckreiniger

1. Ergonomisch geformter Fahrgriff
therm-RP

2. Halterung fir Sicherheits-

/// Abschaltpistole mit Lanze

Nl 3. Digitales Bedienpanel
/ 4. Reinigungsmittelinjektorschlauch

5. Reinigungsmittelventil

( @ 15 6. Aufwicklung firdas

Netzanschlusskabel

2. Sicherheits-Abschaltpistole

<6 7. Kocher fur Sicherheits- mit Steckkupplung

Abschaltpistole und Lanzen
aranzlefpr ||

5 Pumpenausgang, .
D 7 A — D Hochdruckschlauch-Anschluss o 3. Edelstahllan;.e mit .
: Flachstrahldiise und Stecknippel
n 8 s~(3e 9 Zulauf Wassereingang,
B = Wasserschlauchanschluss
= § 12 10. Wassereingangsfilter P\" 4. Wassereingangsfilter
= = 1. Ablagefach fiir Zubehor ©

12. Gelandegangiges Fahrwerk

13. Feststellbremse £z i“ E i 5. Betriebsanleitung
14. GroRe abnehmbare Hauben u“ ‘“ Ersatzteilliste

15. Einfulloffnung fur Brennstoff

16. Ablassschraube fiir Brennstoff

17. Schlauchtrommel mit 20 m
Stahlgewebe-Hochdruckschlauch

12 13



Geritebeschreibung mmm—— Gerdtebeschreibung klﬁnZIE®

Aufbau: Bedienpanel Aufbau: Innenausstattung
Die therm-RP-Serie bietet ein lbersichtliches Bedienpanel. Die Gerate der therm-RP-Serie sind Kalt- und Heilwasserhochdruckreiniger.
Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen. Sie bieten eine Vielzahl an Funktionen und Elektronik die sich im Innenraum

der Hochdruckreiniger befinden. Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen.
Hauptschalter (Gerat EIN/AUS) 5. Digitalthermostat zum Einstellen

Heizungsschalter (Brenner EIN/AUS) der Wassertemperatur 1. Pumpenkopf aus Sondermessing 9. Verbindungsschlauch zwischen

6. Manometer Brennstoffdruck Hochdruckpumpe und
Wasserkasten

g

Stufenlose Druck- und
Mengenregulierung

. Manometer Wasserdruck ) X 70
Slablassschlauch 10. Hochspannungs-Ziindtrafo

1
2
3. Kurzbedienungsanleitung
4

M. Anzeige fur den

Wasserkasten Ubertemperatur-Sensor
v A Abgaséffnun i
8 8 12. Hydrospeicher
Brennkammer

13. Flow-Safety-Block
Ceblase mit Brennstoffpumpe

Brennstofffilter

® N oW op oW

Temp. Control Panel

®
L
La=

(] o, (]
S
Kranzie|

e
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Allgemeine Vorschriften

BestimmungsgemiRe Verwendung

Dieser Hochdruckreiniger ist ausschlieBlich fir die Reinigung mit Hochdruckstrahl
ohne Reinigungsmittel oder fiir die Reinigung mit Niederdruckstrahl mit Reinigungs-
mittel (z.B. mit Schauminjektor oder Waschbiirste) zu verwenden.

Q’ Die Umwelt-, Abfall- und Gewasserschutzvorschriften sind

uuwy
s vom Anwender zu beachten!

Priifungen

Der Hochdruckreiniger wurde einer abschlieRenden Prifung durch die Firma
Kranzle unterzogen (siehe Kranzle Abschlussprotokoll).

Der Hochdruckreiniger ist nach den ,Richtlinien fiir Flissigkeitsstrahler” bei
Bedarf, jedoch mindestens alle 12 Monate durch einen Sachkundigen darauf zu
uberprufen, ob ein sicherer Betrieb weiterhin gewahrleistet ist. Die Ergebnisse
der Priifung sind schriftlich festzuhalten (siehe Kapitel "Priifberichte" in dieser
Betriebsanleitung).

l Gewerbliche Hochdruckreiniger miissen alle 12 Monate
‘a von einem Sachkundigen iiberpriift werden!

l Der Anwender hat dafiir zu sorgen, dass vor jeder Inbetriebnahme des
{a Hochdruckreinigers dessen sicherheitsrelevante Teile auf ihren ein-
wandfreien Zustand iiberpriift werden.

Unfallverhiitung

Der Hochdruckreiniger ist so ausgerustet, dass bei sachgemalier Bedienung
Unfalle ausgeschlossen sind. Der Anwender ist auf die Verletzungsgefahr durch
heifRe Maschinenteile und den Hochdruckstrahl hinzuweisen. Die Sicherheits-
hinweise und ,Richtlinien fur Flissigkeitsstrahler” sind einzuhalten.

Bei der Verbrennung wird Luft benotigt und es entstehen Abgase. Wird der
Hochdruckreiniger in geschlossenen Riumen verwendet, so ist fiir eine

@ gefahrlose Ableitung der Abgase und fiir ausreichende Beliiftung zu sorgen.
@ Die Abgasoffnung an der Oberseite des Hochdruckreinigers nicht

verschlieBen. Beugen Sie sich nicht iiber diese Offnung und fassen
Sie nicht hinein. Austretende Abgase sind sehr heif3!
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Olwechsel

Der erste Olwechsel muss nach

ca. 50 Betriebsstunden erfolgen. Weitere
Olwechsel sind jahrlich oder nach 500
Betriebsstunden erforderlich. Nimmt das
Ol einen grauen oder weiRlichen Farbton
an, so muss dieses auf jeden Fall gewechselt
werden.

Nehmen Sie die grof3e rechte Haube

des Hochdruckreinigers ab und I6sen

Sie den Olablassschlauch von der
Innenseite des Gerates. Dieser ist an der

| Olablassschraube angeschlossen. Offnen
Sie dann den gelber Oleinfillstopfen an
der Oberseite des schwarzen Olgehauses
und anschlieRend die Verschlusskappe am
Ende des Schlauches. Das Ol muss in einem
Behalter aufgefangen und anschlieRend
vorschriftsmafig entsorgt werden.
VerschlielRen Sie das Ende des Schlauches.
Fullen Sie erst dann neues Ol nach.

Neues 61: 0,81
Kranzle Hochleistungs-Getriebedl
(Art.-Nr.: 400932)

f.l Olleckage
a Bei Olaustritt sofort den nachsten Kundendienst (Handler)
Q’ aufsuchen. Durch Missachtung dieses Hinweises konnen
wuEr Umweltschdden und/oder Getriebeschaden auftreten.
A7 4
l Bei hoher Luftfeuchtigkeit und Temperaturschwankungen ist
{a Kondenswasserbildung méglich. Nimmt das Ol einen grauen
oder weiBllichen Farbton an, muss dieses gewechselt werden.

17



Allgemeine Vorschriften

Entkalkung

Verkalkte Warmetauscher verbrauchen unndtig viel Energie, da das Wasser nur
langsam erwarmt wird und das Uberdruckventil einen Teil des Wassers in den
Kreislauf der Hochdruckpumpe zurtckfihrt.

Verkalkte Warmetauscher erkennen Sie an einem erhéhten Rohrleitungs-
widerstand. Priifen Sie den Rohrleitungswiderstand, indem Sie die Lanze von der
Sicherheits-Abschaltpistole abkuppeln und den Hochdruckreiniger einschalten.
Es tritt ein voller Wasserstrahl aus der Sicherheits-Abschaltpistole aus. Zeigt nun
das Edelstahlmanometer einen Druck an, der gréBer als 50 bar ist, so muss der
Hochdruckreiniger schnellstmoglich entkalkt werden.

Entkalken Sie den Hochdruckreiniger folgendermaBen:

1. Koppeln Sie die Lanze von der Sicherheits-Abschaltpistole ab
und entkalken Sie diese getrennt.

2. Stecken Sie den Reinigungsmittel-Injektorschlauch in einen
Behalter mit dem Kalkloser.

3. Stellen Sie das Reinigungsmittelventil auf die hochste Konzentration.
4. Schalten Sie den Hochdruckreiniger am Hauptschalter auf "EIN".

5. Halten Sie die Sicherheits-Abschaltpistole in einen gesonderten
Behalter und betatigen Sie den Abzugshebel.

6. Warten Sie, bis der Kalkloser aus der Sicherheits-Abschaltpistole austritt
(Erkennbar an der weiRlichen Farbe).

7. Schalten Sie den Hochdruckreiniger am Hauptschalter auf "AUS"
und lassen Sie den Kalkldser 15 - 20 Minuten einwirken.

8. Schalten Sie den Hochdruckreiniger am Hauptschalter wieder auf "EIN"
und spulen Sie diesen zwei Minuten lang mit klarem Wasser durch.

9. Prifen Sie, ob der Rohrleitungswiderstand nun wieder einen niedrigeren
Wert hat. Wiederholen Sie wenn notig den Entkalkungsvorgang.

@ Kalkldser sind dtzend! Beachten Sie die Anwendungs- und
Unfallverhiitungsvorschriften. Tragen Sie Schutzkleidung, welche
Q’ die Beriihrung des Entkalkers mit lhrer Haut, lhren Augen oder lhrer

wuwr Kleidung verhindert.
7
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Brennstoffanlage

lhr Brennstoff kann Schmutzteilchen enthalten oder beim Einfullen von Brennstoff
kénnen Verschmutzungen oder Wasser mit in den Brennstofftank gelangen. Zum
Schutz der Brennstoffpumpe besitzt der Hochdruckreiniger einen Brennstoffilter.
Kontrollieren Sie diesen regelmaRig auf Verschmutzung und tauschen Sie diesen
gegebenenfalls aus.

Kontrollieren Sie auch den Brennstofftank regelmalRig auf Verschmutzung.
Reinigen Sie diesen bei Bedarf. Entleeren Sie den Brennstofftank durch die Ablass-
schraube an der Unterseite. Reinigen Sie den Brennstofftank und die Brennstoff-
leitungen sorgfaltig. SchlieBen Sie die Ablassschraube.

Q’ Das Reinigungsmittel sowie der verschmutzte Brennstoff
WHEFF muss vorschriftsmaRig entsorgt werden.
A\I74
l Kontrollieren Sie die Brennstoffanlage regelmaBig auf Verschmutzung.
s Bei Schdden an der Brennstoffanlage infolge Verschmutzung
() wird keine Gewihrleistung iibernommen.

‘.' Die Gesetze und Vorschriften sind vom Anwender
a zu beachten und einzuhalten.

19



Funktionshinweise

Thermostat

Der Thermostat regelt die Spritzwassertemperatur.
Nach dem Einschalten des Gerates erscheint in
beiden Anzeigen fur ca. 1Sekunde "888" als Test
flr die Funktionsfahigkeit der Anzeigen. Daruber
hinaus Uberwacht der Thermostat liber einen
Schwimmerschalter die Mindestbrennstoffmenge
im Tank. Beim Unterschreiten der Mindestmenge
schaltet der Thermostat den Olbrenner ab und die
Aufschrift "OIL" blinkt in der Soll-Temperatur-
anzeige (Pos. 1). Zeigt das Gerat im oberen Display
"FLA" an, so liegt eine Storung bei der Verbrennung vor.

Temp. Control Panel

Der Thermostat besitzt zwei Betriebsmodi:

1. Temperaturmodus

Dieser Modus ist immer aktiviert, wenn das Gerat eingeschaltet wird oder kann
uber die Taste ,’C" (Pos. 5) gewahlt werden. Die rote Leuchtdiode tiber der Taste
, C“und neben der Soll-Temperaturanzeige leuchtet auf.

Die gewiinschte Soll-Temperatur wird Uber zwei Tasten (,+ Pos. 3 bzw. ,— Pos. 4)
eingestellt und kann am oberen Display (Pos. 1) abgelesen werden. Driickt man
eine der Tasten langer, so erfolgt eine Schnellverstellung der Solltemp. in

5°C -Schritten.

Der zuletzt eingestellte Soll-Wert bleibt auch nach dem Ausschalten des Gerates
gespeichert und steht nach dem Wiedereinschalten sofort wieder zur Verfligung.
Die momentane Sprihtemperatur (Ist-Temperatur) kann am unteren Display
(Pos. 2) abgelesen werden.

2. Prozentmodus

Dieser Modus wird durch driicken der ,%"“Taste (Pos. 6) aktiviert. Die gelbe
Leuchtdiode uber der Taste , %" leuchtet auf und die gelbe Leuchtdiode neben
der Soll-Temperaturanzeige blinkt.

Bei der Temperaturregelung des Hochdruckreinigers im Temperaturmodus (,°C"),
wird die Wassertemperatur am Ausgang der Heizung gemessen und entspre-
chend der vom Bediener gewtinschten Tempertur die Heizung ein- bzw. ausge-
schaltet. Durch die groRe Wassermenge in der Heizschlange dauert es lange, bis
der Temperatursensor registriert, dass der Brenner eingeschaltet hat und die
gewunschte Temperatur bereits erreicht ist.

20
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Das heifRt die Temperatur steigt weit Uber den gewlinschten Wert an bzw. fallt
weit unter den gewunschten Wert ab. Durch den neuartigen Prozentmodus stellt
der Bediener nun nicht mehr die gewiinschte Temperatur ein, sondern er gibt mit-
tels der Tasten ,+“ und ,—" (Pos. 3+4) die Einschaltdauer der Heizung in Prozent vor
(100 % entspricht max. Temperatur). Nun muss das Ergebnis der Einstellung mit der
Jst“Temperaturanzeige Uberprift werden. Ist die gewlinschte Temperatur noch
nicht erreicht, so muss die Prozentzahl erhoht werden.

Durch die Einstellung von Prozentwerten der Heizdauer wird die Temperatur
des Hochdruckstrahls in einem sehr engen Bereich konstant gehalten.

Nach dem Ausschalten des Gerates bleibt auch im Prozentmodus des zuletzt
eingestellte Wert gespeicht.

Betriebsstundenzihler

Das Gerat ist mit einem Betriebsstundenzahler ausgestattet. Wird wahrend des
normalen Betriebs die gerade aktuelle Betriebsarten-Taste (,°C" oder , %" ) langer
als 2 Sekunden gedrlckt, erscheint auf dem Display fuir 5 Sekunden die Laufzeit
der Pumpe und danach fir 5s die Brenndauer. Danach geht der Monitor in die
Ausgangsposition zurtick. Solange die Betriebszeiten angezeigt werden, sind
keine anderen Eingaben am Monitor moglich.

Die Anzeige der Betriebsstundenzeiten wird im Display aufgeteilt auf die

Soll- und Ist-Anzeigenzeilen in der Einheit [ h ]. In der Soll-anzeige stehen

die 1000-er und 100-er Stunden, in der Ist-Anzeige stehen die 10-er, 1-er

und 1/10-tel Stunden:

Pumpenzeit: Soll-Display: P99  Ist-Display: 99.9 fiir 9 999,9h
Brennerzeit: Soll-Display: F9 9  Ist-Display: 99.9 flir9999,9h

z.B.: FOO 27.3 = Brennerzeit 27 Stunden und 18 Minuten
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Funktionshinweise

Ziindelektrodeneinstellung

T
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Fiir eine einwandfreie Ziindung muss die Einstellung der
‘a Ziindelektroden regelméaBig kontrolliert werden.

Ubertemperatur-Sensor

Als zusatzliche Sicherheitseinrichtung ist
der Hochdruckreiniger mit einem Uber-
temperatur-Sensor in der Abgasoffnung
versehen. Sollten Sicherheitseinrichtungen,
wie z.B. der Stromungswachter defekt sein
und der Brenner heizt weiter, obwohl die
Heizschlange keine Warme abfuhrt, ware
ein Zerstoren der Heizschlange die Folge.
Wird nun in der Abgasoffnung die Tempe-
ratur von 260 °C Uberschritten, so 6st der
Ubertemperaturausléser aus und schaltet
den Hochdruckreiniger ab. Auf der Rickseite
des Schaltkastens im Inneren des Hochdruck-
reinigers befindet sich der Ubertemperatur-
Sensor.

Fehlerbehebung Ubertemperatur siche
Kapitel ,Kleine Reparaturen selbstgemacht”
in dieser Betriebsanleitung.

Achtung!
‘a Im Wiederholungsfall wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
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Waiarmetauscher

Das Wasser wird von der Hochdruckpumpe durch eine Heizschlange gedrickt.
Die Brennstoffpumpe saugt das Heizdl aus dem Brennstofftank tber einen
Brennstofffilter an und fordert es zur Einspritzdise. Der Warmetauscher wird von
einem Hochdruck-Geblasebrenner beheizt. Ein Ventilator saugt die kalte Frischluft
uber die Unterseite des Hochdruckreinigers an und driickt sie zwischen Aul3en-
mantel und Innenmantel nach oben. Dabei wird die Frischluft vorgewarmt und
der AuBenmantel des Warmetauschers gekihlt. Die so vorgewarmte Luft wird
durch die Mischeinrichtung gedrtickt. Hier wird Uber eine Dise fein zerstaubter
Brennstoff eingespritzt und mit der Luft vermischt. Die darunter angeordneten
Elektroden entziinden das Brennstoff-Luft-Gemisch. Die Flamme brennt von
oben nach unten, kehrt um und das heiflse Gas stromt an der Heizschlange vorbei,
wieder nach oben. Im Abgasraum sammeln sich die verbrannten Gase und treten
durch die Abgasoffnung aus.

1. Abgasoffnung

2. Mischeinrichtung & Duse

3. Elektroden

4. Innenmantel

5. Aulenmantel
6. Brennstofffilter

7. Brennstoffpumpe

8. Heizschlange

9. Geblase

> > > o> o> o> o> B> o>
©
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Funktionshinweise

Was Sie unbedingt beachten miissen: Problem Wassermangel

Wassermangel kommt haufiger vor als man
denkt. Je leistungsstarker ein Hochdruckrei-
niger ist, umso grolRer ist die Gefahr, dass zu
wenig Wasser zur Verfligung steht. Bei Was-
sermangel entsteht in der Hochdruckpumpe
Kavitation (Wasser-Gas-Gemisch), was in der
Regel nicht oder zu spat bemerkt wird.

Die Hochdruckpumpe wird zerstort.
Uberpriifen Sie einfach die zur Verfligung
stehende Wassermenge, indem Sie einen
Eimer mit Literskala 1 Minute lang befullen.

Benétigte Mindestwassermenge (siehe technische Daten).

Ist die gemessene Wassermenge zu gering, muss ein anderer
il Wasseranschluss benutzt werden, welcher die geforderte Wasser-
a leistung erbringt. Wassermangel fiihrt zum schnellen Verschlei
der Dichtungen (keine Gewdbhrleistung).

l Die Hochdruckpumpe nicht linger als 60 Sekunden trocken

“é laufen lassen!

Wasserversorgung

Beachten Sie die Vorschriften lhres Wasserversorgungsunter-
nehmens. Der Hochdruckreiniger darf nach EN 61770 nicht unmittel-
bar an die 6ffentliche Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.
Der kurzzeitige Anschluss ist nach DVGW (Deutscher Verband des
Gas- und Wasserfaches) jedoch zulassig, wenn ein Riickflussverhinderer
mit Rohrbeliifter (Kranzle Art.-Nr.: 410164) in die Zuleitung eingebaut ist.
Wasser nach dem Riickflussverhinderer gilt nicht mehr als Trink-
wasser. Auch ein mittelbarer Anschluss an die 6ffentliche Trinkwasser-
versorgung ist zulassig mittels eines freien Auslaufes nach EN 61770;
z.B. durch den Einsatz eines Behalters mit Schwimmerventil.

Ein unmittelbarer Anschluss an ein nicht fir die Trinkwasser-
versorgung bestimmtes Leitungsnetz ist zulassig.
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Problem Strommangel

Sind in lhrer Leitungsumgebung gleichzeitig
zu viele Stromabnehmer am Netz, kann die
zur Verfugung stehende Spannung sowie
die Stromstarke deutlich sinken. In der Folge
lauft der Motor des Hochdruckreinigers
nicht an oder brennt durch. Die Stromver-
sorgung kann auch mangelhaft sein, wenn
das Netzanschlusskabel zu lang oder zu
dinn ist. Zu lange Verlangerungskabel
verursachen einen Spannungsabfall und
dadurch Betriebsstorungen und Anlauf-
schwierigkeiten.

l Uberpriifen Sie die Hohe lhrer Leitungsabsicherung und lassen Sie im
{a Zweifelsfall die Spannung und die zur Verfiigung stehende Stromstéarke
durch einen Fachmann iiberpriifen (siehe technische Daten).

Elektroanschluss

Der Hochdruckreiniger wird mit einem Netzanschlusskabel geliefert. Der Netz-
stecker muss in eine vorschriftsmallig installierte Steckdose mit Schutzleiteran-
schluss und Fl-Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA eingesteckt werden. Der Netz-
anschluss muss von einem befahigten Elektriker vorgenommen werden und die
Anforderungen von I[EC60364-1 erfiillen. Die Steckdose ist netzseitig mit 32 A trage
abzusichern. Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muss dieses einen Schutz-
leiter haben, der vorschriftsgemaR an den Steckverbindungen angeschlossen ist.
Die Leiter des Verlangerungskabels miissen einen Mindestquerschnitt von 2,5 mm?
haben. Die Steckverbindungen mussen eine spritzwassergeschltzte Ausfiihrung
sein und durfen nicht auf nassem Boden liegen. Bei Verlangerungskabeln iiber 10 m
Lange muss ein Mindestquerschnitt von 2,5 mm2 eingehalten werden! Bei Verwen-
dung einer Kabeltrommel muss das Netzanschlusskabel immer ganz abgerollt
werden.
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Funktionshinweise

Wasser- und Reinigungssystem

Das Wasser muss unter Druck dem Hochdruckreiniger zugefihrt werden.

Ein Schwimmerventil im Wasserkasten regelt den Wasserzulauf. Das Wasser wird
dann von der Hochdruckpumpe aus dem Wasserkasten gesaugt und unter Druck
dem Sicherheits-Strahlrohr zugeftihrt. Durch die Dise am Sicherheits-Strahlrohr
wird der Hochdruckstrahl gebildet.

©\?  Die Umwelt-, Abfall- und Gewisserschutz-Vorschriften sind
I‘!”l vom Anwender zu beachten!

Sicherheits-Strahlrohr mit Sicherheits-Abschaltpistole

Die Sicherheits-Abschaltpistole erméglicht den Betrieb des Hochdruckreinigers
nur bei betatigtem Schalthebel. Durch Betatigen des Schalthebels wird die
Sicherheits-Abschaltpistole gedffnet. Die Flussigkeit wird dann zur Dise gefordert.
Der Spritzdruck baut sich auf und erreicht schnell den Arbeitsdruck. Durch Loslassen
des Schalthebels wird die Sicherheits-Abschaltpistole geschlossen und weiterer
Austritt von Flissigkeit aus dem Sicherheits-Strahlrohr verhindert. Der Druck-
stof’ beim SchlieRen der Sicherheits-Abschaltpistole 6ffnet das Druckregelventil/
Sicherheitsventil. Der Motor wird durch den Druckschalter abgeschaltet. Durch
Offnen der Sicherheits-Abschaltpistole schliet das Druckregelventil/Sicherheits-
ventil und der Motor wird neu gestartet und die Hochdruckpumpe fordert die
Flissigkeit mit dem gewahlten Arbeitsdruck zum Sicherheits-Strahlrohr weiter.

turen diirfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden. Bei Ersatz-

Die Sicherheits-Abschaltpistole ist eine Sicherheitseinrichtung. Repara-
@ bedarf sind nur vom Hersteller zugelassene Bauteile zu verwenden.
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Druckregelventil/Sicherheitsventil
Das Druckregelventil/Sicherheitsventil schiitzt den Hochdruckreiniger vor

unzuldssig hohem Uberdruck und ist so gebaut, dass es nicht Gber den zuldssigen
Betriebsdruck hinaus eingestellt werden kann. Die Begrenzungsmutter des
Drehgriffes ist mit Lack versiegelt. Durch Betatigen des Drehgriffes konnen
der Arbeitsdruck und die Wassermenge stufenlos eingestellt werden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Versiegeln diirfen
nur von Sachkundigen vorgenommen werden.

Motorschutzschalter

Der Motor wird durch einen Motorschutzschalter vor Uberlastung geschiitzt.
Bei Uberlastung oder Blockieren des Motors schaltet der Hochdruckreiniger ab.
Bei wiederholtem Abschalten des Motors Stérungsursache beseitigen.

elektrischen Netz getrennten Hochdruckreiniger, d. h. bei gezogenem

@ Austausch und Prifarbeiten dirfen nur von Sachkundigen bei vom
Netzstecker, vorgenommen werden.

Totalstop-System mit verzogerter Motorabschaltung

Beim Offnen der Sicherheits-Abschaltpistole wird tiber ein Totalstop-System der
Motor gestartet. Beim SchlieBen der Sicherheits-Abschaltpistole wird der Motor
erst nach 38 Sekunden abgeschaltet und das Gerit befindet sich im Standby
Modus. Die verzogerte Abschaltung ist notwendig, weil haufiges Ein- und Aus-
schalten des Motors bei Hochdruckreinigern dieser Groé3enordnung zu starken
Belastungen des Stromnetzes und zu erhdhtem Verschleild der Schaltelemente
flhren kann. Nach 20 Minuten im Standby trennt sich das Gerat vom Strom-
netz und muss mit den Hauptschalter neu eingeschaltet werden. Beim erneuten
Offnen der Pistole startet das Gerat selbststandig, solange der Hauptschalter
eingeschaltet ist.
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Funktionshinweise s |nbetriebnahme I‘Iﬁl-|ZIE®

1. Montieren Sie die Netzkabelhalter-
ungen mit den Schrauben.

Sicherheitsabschaltung

Wird der Hochdruckreiniger versehentlich nach Gebrauch nicht ausgeschaltet
oder die Sicherheits-Abschaltpistole wird 20 Minuten lang nicht betatigt, so geht
der Hochdruckreiniger automatisch durch Deaktivieren in den Sicherheitszustand
uber. Durch erneutes Betatigen des Hauptschalters wird der Hochdruckreiniger
wieder aktiviert.

2. Montieren Sie den Wassereingangs-
filter am Wassereingang.

Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung

Der zur Ausstattung der therm-RP-Serie gehérende Hochdruckschlauch und

die Spritzeinrichtung bestehen aus hochwertigen Materialien und sind auf die

Betriebsbedingungen des Hochdruckreinigers abgestimmt sowie vorschrifts-

malkig gekennzeichnet.

3. Fullen Sie vor Inbetriebnahme
Heizol in den Brennstofftank.
(Heizo! EL DIN 51 603 oder Diesel
(DIN EN 590) Fiillmenge 25 Liter.

Bei Ersatzbedarf duirfen nur von Kranzle zugelassene Original-Ersatzteile
‘.l verwendet werden. Werden Ersatzteile von Drittanbietern verwendet,
a erlischt automatisch die Gewahrleistung! Hochdruckschlauch und

Spritzeinrichtungen sind druckdicht (ohne Leckage) anzuschlieRen.

Der Hochdruckschlauch darf nicht Gberfahren, ibermaRig gezogen oder 4. Um den Hochdruckreiniger zum
verdreht werden. Der Hochdruckschlauch darf nicht Gber scharfe Kanten {\ Einsatzort bewegen zu knnen,
' |0sen Sie die Feststellbremse.

s gezogen werden. Defekte Hochdruckschlauche diirfen (nach DIN 20022) St .
a nicht repariert werden, sondern missen durch neue, von Kranzle zuge- Der Hochdruckreiniger darf nicht

lassene Hochdruckschlauche ersetzt werden. m ﬁ mit angeschlossenem Wasserzu-
leitungsschlauch gezogen werden!

5. Die therm-RP-Serie ist ein fahrbarer
Hochdruckreiniger mit robustem
gelandegangigen Fahrwerk.

Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass alle Sicherheitshinweise
beachtet worden sind.

Um den Hochdruckreiniger zu lenken,
stemmen Sie Ihren Ful? gegen die Kipp-
stitze und ziehen Sie den Hochdruck-
reiniger zu sich her.

Die Verwendung von anderen Brennstoffen kann zu erheblichen

@ Verwenden Sie ausschlieBlich die oben aufgefiihrten Brennstoffe.
Risiken (Explosionen) fiihren.
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Die therm-RP-Serie darf nicht in feuer- und explosionsgefihrdeten
Rdumen sowie in Pfiitzen aufgestellt und betrieben werden.

@ Der Hochdruckreiniger darf nicht unter Wasser betrieben werden.
Wird der Hochdruckreiniger trotzdem in einem Gefahrenbereich ver-
wendet sind die dort geltenden Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

6. Bei Hochdruckreinigern mit Schlauch-
trommel, I0sen Sie zuvor die Fixierung
der Schlauchtrommel und wickeln Sie
diese danach vollstandig ab. Bei Hoch-
druckreinigern ohne Schlauchtrommel
muss der im Lieferumfang enthaltene
Hochdruckschlauch an den Pumpen-
ausgang fest und druckdicht aufge-
schraubt werden. Hochdruckschlauch
gerade und schlingenfrei ausrollen.
Der Hochdruckschlauch kann auf
manchen Bdden Abriebspuren hinter-
lassen. Alternativ finden Sie in unserem
Sortiment auch Non-Marking Hoch-
druckschlduche.

7. Hochdruckschlauch (drehbare Ver-
schraubung - grau) an die Sicher-
heits-Abschaltpistole aufstecken,
fest und druckdicht verschrauben.

8. Die Sicherungshdlse der Sicherheits-
Abschaltpistole erst zurtickziehen,
dann die Lanze in die Steckkupplung
der Sicherheits-Abschaltpistole
stecken.

9. Nach Einstecken der Lanze die Siche-
rungshilse loslassen und auf einen
sicheren Sitz der Lanze achten.
Stecknippel regelmiBig mit
sdurefreiem Fett einschmieren.
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Wihrend des Betriebs darf die Steckkupplung nicht
betitigt/beriihrt werden! Hohe Verletzungsgefahr!

l Steckkupplung und Stecknippel vor dem Einstecken auf Sauberkeit
‘é priifen (Sand, Schmutz, ...) ggf. mit klarem Wasser reinigen. Verunreini-
gungen konnen die Abdichtung in der Steckkupplung beschidigen.

Bei Verlidngerung des Hochdruckschlauches ist die maximale Linge
von 20 m zu beachten!

@ Zubehor darf nur an eine von Krénzle zugelassene Sicherheits-Abschalt-

pistole angeschlossen werden.

10. Vor jeder Inbetriebnahme Wasserein-
gangssieb auf Sauberkeit iiberpriifen.
Filterbecher per Hand abschrauben,
das Wassereingangssieb herausneh-
men und mit den restlichen Teilen unter
klarem Wasser grindlich ausspulen
und reinigen. Ist das Sieb verschmutzt
kann kein Wasser durchlaufen und sich
dadurch kein Druck aufbauen.

Beim Wassereingangssieb auf Beschadigungen achten.
Den Hochdruckreiniger nicht mit einem beschadigten Filter betreiben.

1. Wasserschlauch am Wassereingang an-
schlieBen (Mindestanforderungen: 5 m
Schlauchlange, Querschnitt 3/4",10 bar).
Der Hochdruckreiniger kann wahlweise
an eine Druckwasserleitung (1-10 bar
Vordruck) mit kaltem oder bis zu 60 °C
warmem Wasser angeschlossen werden.

Achtung bei warmem Eingangswasser!

Bei Betrieb mit 60 °C warmem Eingangswasser treten erhdhte Tempe-
raturen auf. Metallteile am Hochdruckreiniger nicht ohne Schutzhand-
schuhe anfassen!
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12.

13.

14.

Um Zugriff zur Innenausstattung

des Hochdruckreinigers zu bekommen,
|6sen Sie die Schrauben an der
Abdeckung. Entnehmen Sie vorsichtig
die Haube.

SchlieBen Sie die Haube vor Beginn
des Waschvorgangs ordnungsgemaf.

Vor jeder Inbetriebnahme Olstand
am Olmessstab iiberpriifen. Olstand
muss zwischen der ersten und der
zweiten Markierung ablesbar sein.
Siehe Kapitel ,,Pflege und Wartung”
in dieser Betriebsanleitung.

Stromanschluss herstellen
(siehe technische Daten).

@ Netzstecker oder stromfiihrende Teile nicht mit nassen oder

feuchten Hianden beriihren.
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15.

16.

Beim Benutzen des Turbokillers
(optional erhaltlich) ist darauf zu
achten, die Lanze zum Starten nach
unten zu halten.

Arbeitsdruck stufenlos mit dem
Drehgriff regeln. Der maximal verfiig-
bare Arbeitsdruck ist werkseitig fest
eingestellt.

@ Bei Benutzung des Hochdruckreinigers unbedingt auf die

Sicherheitshinweise achten.
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Einsatz als Kaltwasserhochdruckreiniger

+

CHEMIE

1.

Reinigungsmittelventil muss
geschlossen sein.

Hochdruckreiniger bei gedffneter
Sicherheits-Abschaltpistole einschalten.
Den Hochdruckreiniger entliften:
Sicherheits-Abschaltpistole mehrmals
6ffnen und schlieBen.

Mit dem Reinigungsvorgang beginnen.

Bei Beginn des Waschvorgangs den
Hochruckstrahl mindestens 30 Sekun-
den lang nicht auf das Reinigungs-
objekt halten. Es ist moglich, dass sich
der Wasserinhalt der Brennkammer
durch die Ruhezeit verfarbt hat.
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Inbetriebnahme = \erwendung von Zusatzmitteln kngIE

Einsatz als HeiBwasserhochdruckreiniger

CHEMIE 1.
-

Reinigungsmittelventil muss
geschlossen sein.

Hochdruckreiniger bei gedffneter
Sicherheits-Abschaltpistole einschal-
ten. Den Hochdruckreiniger entliiften:
Sicherheits-Abschaltpistole mehrmals
6ffnen und schlieRen.

Gewlinschte Temperatur am Thermostat
einstellen (Mindesttemperatur 40 °C).
Siehe zum Thema Thermostat
Einstellung das Kapitel Funktions-
hinweise in dieser Betriebsanleitung.

Heizungsschalter einschalten. Das
Wasser wird erhitzt und konstant auf
der eingestellten Temperatur gehalten.

Mit dem Reinigungsvorgang beginnen.

l Im Hochdruckbetrieb (iiber 30 bar) darf die Temperatur

‘é nicht iiber 90 °C betragen!

Im Dampfbetrieb (90 - 150 °C) darf der Arbeitsdruck nicht iiber
l 30 bar betragen! Zum Erreichen der Dampfstufe (iiber 90 °C Wasser-
‘é temperatur) Arbeitsdruck unter 30 bar regulieren und mit dem Ther-
mostat die gewiinschte Temperatur bis maximal 150 °C einstellen.

Zusatzmittel ansaugen

Aufgrund des Wasserkastens bei der therm-RP-Serie ist es moglich, Zusatzmittel
direkt in die Hochdruckpumpe einzusaugen. Dies verhindert einen Leistungs-
verlust der Reinigungsenergie, was zu einer deutlichen Erhéhung des Gesamt-
wirkungsgrades fihrt.

1. Chemiesieb in Behalter mit
Zusatzmittel stecken.

2. Zusatzmittel durch Drehen des
Reinigungsmittelventils dosieren.

3. Durch Schliellen des Reinigungs-
mittelventils wird die Zufuhr des
Zusatzmittels gestoppt.

l Offnen Sie das Reinigungsmittelventil nur, wenn das Chemiesieb
o in einer Fliissigkeit steckt! Angesaugte Luft fiihrt zur Zerstorung der
a Pumpendichtung des Hochdruckreinigers! (Keine Gewihrleistung)

Das Zusatzmittel muss einen neutralen pH-Wert von 7-9 haben. Diese
Maschine wurde fiir die Verwendung der vom Hersteller gelieferten
Q’ oder empfohlenen Reinigungsmittel entwickelt. Die Verwendung von
“!’,. anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien kann die Sicherheit der
Maschine beeintrichtigen. Vorschriften beachten, z.B. Schutzausriistung,

Abwasserbestimmungen etc.

l Achtung Losungsmittel!
‘é Niemals lI6sungsmittelhaltige Fliissigkeiten wie Lackverdiinnungen,
Benzin, Ol oder dhnliche Fliissigkeiten ansaugen! Die Dichtungen im
@ Hochdruckreiniger sind nicht I16sungsmittelbestidndig! Der Spriihnebel
von Losungsmitteln ist hochentziindlich, explosionsfahig und giftig.
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AuBerbetriebnahme

1. Hochdruckreiniger ausschalten

2. Wasserzufuhr sperren

3. Sicherheits-Abschaltpistole kurz 6ffnen, bis der Druck abgebaut ist
4. Sicherheits-Abschaltpistole verriegeln

5. Hochdruckschlauch von der Sicherheits-Abschaltpistole abschrauben

6. Hochdruckpumpe entleeren: Hochdruckschlauch festhalten und
Motor einschalten, bis kein Wasserstrahl am Ausgang austritt.

7. Netzstecker ziehen

8. Hochdruckschlauch sdubern und ohne Schlingen aufrollen,
Schlauchtrommel fixieren

9. Netzanschlusskabel saubern und aufwickeln
10. Wassereingangssieb reinigen
M. Feststellbremse betdtigen

12. Hochdruckreiniger im Winter in frostfreien Raumen lagern

Frostschutz

Um den Hochdruckreiniger vor Frost zu schiitzen, entleeren Sie ihn vollstandig.
Trennen Sie den Hochdruckreiniger von der Wasserversorgung und schalten Sie
ihn ein. Durch 6ffnen der Sicherheits-Abschaltpistole driickt die Hochdruckpumpe
das Wasser aus dem Wasserkasten. Den Hochdruckreiniger nicht linger als

1 Minute ohne Wasser laufen lassen. Fiillen Sie Frostschutzmittel in den
Wasserkasten und schalten Sie den Hochdruckreiniger ein. Warten Sie mit
geoffneter Sicherheits-Abschaltpistole, bis das Mittel aus der Diise kommt.

36

Spezielle Vorschriften,

Kanzle

Verordnungen und Priifungen

Von Kranzle durchgefiihrte Priifungen

- Schutzleiterwiderstands-Messung

- Spannungs- und Strom-Messung

- Priifung der Spannungsfestigkeit mit +/- 1530 V

- Druckprufung der Heizschlange mit 300 bar

- Sicht- und Funktionskontrolle gemal? beiliegendem Prufblatt
- Abgasanalyse (siehe beiliegenden Teststreifen)

Richtlinien fiir Fliissigkeitsstrahler

Die Maschine entspricht den "Richtlinien fur Flissigkeitsstrahler”. Diese Richtlinien
wurden Herausgegeben vom Verband der gewerblichen Berufsgenossenschaften und
sind zu beziehen vom Carl Heymann-Verlag KG, Luxemburger Str. 449, 50939 Koln.
Nach diesen Richtlinien ist dieses Gerat bei Bedarf, mindestens jedoch alle

12 Monate von einem Sachkundigen auf Betriebssicherheit zu tberprufen.

Tragen Sie diese Priifungen in den Prifplan am Ende dieses Handbuchs ein.

Druckbehilter- und Dampfkesselverordnung

Kranzle HeiRwasser-Hochdruckreiniger entsprechen der Druckbehalter- und
Dampfkesselverordnung. Es ist keine Bauartzulassung, Erlaubnisanzeige und
Abnahmeprifung erforderlich. Der Wasserinhalt betragt wenniger als 10 I.

Betreiberpflichten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass vor jeder Inbetriebnahme des Flissig-
keits-strahlers dessen sicherheitsrelevante Teile auf ihren einwandfreien
Zustand hin Gberprift werden. (z.B. Sicherheitsventile, Schlauch- und
elektrische Leitungen, Spritzeinrichtungen, etc.)

Bundesimmissionsschutzgesetz

Bei stationarer Aufstellung muss die Anlage nach der ersten Verordnung zur
Durchflihrung des Bundesimmisionsschutzgesetzes jahrlich einmal durch den
zustandigen Bezirksschornsteinfeger auf Einhaltung der Auswurfbegrenzungs-
werte Uberprift werden. Die erste Priifung ist innerhalb der ersten vier Wochen
nach Inbetriebnahme vorzunehmen. Die Messung muss der Betreiber des Hoch-
druckreinigungsgerates veranlassen.
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kranzie

Bei allen Servicearbeiten muss das Gerat elektrisch vom Stromnetz
@ getrennt sein. Hauptschalter in Stellung "0" und Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Wochentlich oder nach ca. 50 Betriebsstunden

Olstand

Kontrollieren Sie den Olstand der Hochdruckpumpe am Olmessstab. Ist der Olstand
zu niedrig, fullen Sie Ol nach. Olstand muss zwischen der ersten und der zweiten
Markierung ablesbar sein. Hat das Ol einen grauen oder weiRlichen Farbton,

so ist das Ol zu wechseln (siehe "Olwechsel" im Kapitel , Allgemeine Hinweise” in
dieser Betriebsanleitung). Entsorgen Sie das Ol bestimmungsgemaR.

Wasserfilter und Brennstofffilter
Kontrollieren Sie den Wasserfilter vor dem Schwimmerventil am Wasserkasten
und den Brennstofffilter vor dem Magnetventil. Reinigen Sie ggf. die Filter.

Jahrlich oder nach ca. 500 Betriebsstunden

- Heizschlange entschwefeln und entruf3en.

- Heizschlange auf Verkalkung prifen, ggf. entkalken.

- Olbrenner und Zindanlage uberprifen.

- OldUse, Olfilter, Magnetventil und Sieb reinigen, Ziindtrafo, Ziindkabel,
Ziindelektroden reinigen bzw. nachstellen, defekte Teile ersetzen.

- Olwechsel

£| Olleckage

a Bei Olaustritt sofort den nachsten Kundendienst (Handler)

Q’ aufsuchen. Durch Missachtung dieses Hinweises kdnnen
wumErs Umweltschiden und/oder Getriebeschaden auftreten.

AN\174

l Bei hoher Luftfeuchtigkeit und Temperaturschwankungen ist

o Kondenswasserbildung méglich. Nimmt das Ol einen grauen
a oder weiBllichen Farbton an, muss dieses gewechselt werden.
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Aus der Duse kommt kein Wasser und der Hochdruckreiniger lauft.
Das Edelstahlmanometer zeigt vollen Druck.

Ursache

Hochstwahrscheinlich ist die Diise verstopft.

/\ : 7
N

Das Edelstahlmanometer zeigt vollen Druck.

Aus der Lanze kommt kein oder nur sehr
wenig Wasser.

(Im Edelstahlmanometer befindet sich
kein Wasser, es handelt sich um Glycerin
zur Dampfung der Zeigervibration.)

Vorgehensweise:

Schalten Sie den Hochdruckreiniger ab.
Ziehen Sie den Netzstecker. Betatigen

Sie zum Druckabbau kurz die Sicherheits-
Abschaltpistole.

Entfernen Sie zuerst die Sicherheits-Abschalt-
pistole sowie die Lanze und spulen Sie

den Hochdruckschlauch von moglichen
Rickstanden frei. Kontrollieren Sie das
Wassereingangssieb auf Verschmutzung.

Besteht das Problem weiter, so durchstoRRen
Sie mit einem Draht (Bliroklammer) vorsichtig
die Dusenoffnung. Sollte das Reinigen mit
einem Draht nicht den gewlinschten Erfolg
bringen, so muss die Duse ersetzt werden.

@ Vor jeder Reparatur Netzstecker ziehen!
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mmmmmm Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Kanzle

Aus der Duse kommt ein unregelmaRiger Strahl.

Das Edelstahlmanometer zeigt wenig

Ursache
Méglicherweise sind die Ventile vers

Druck.

chmutzt oder verklebt.

Das Edelstahlmanometer zeigt trotz aufge-
drehter Druckregulierung nur wenig Druck.
Aus der Lanze kommt ein unregelmalliger
Strahl. Der Hochdruckschlauch vibriert.

(Im Edelstahlmanometer befindet sich
kein Wasser, es handelt sich um Glycerin
zur Dampfung der Zeigervibration.)

Vorgehensweise:

Schrauben Sie nacheinander alle 6 Ventile
auf. (vertikal und horizontal in 3er Reihe
angeordnete Messing Sechskantschrauben)

Entnehmen Sie die Schraube mit Ventil-
kérper samt O-Ring. Kontrollieren Sie
den Dichtungsring auf Beschadigung.
Bei Beschadigung muss der O-Ring
ausgetauscht werden.

Saubern Sie die Ventile mit einem Draht
(Buroklammer) und moglichst unter
flieRendem Wasser.

Beim Wiedereinbau den Dichtungsring
nicht vergessen!
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Nach dem SchlieBen der Sicherheits-Abschaltpistole schaltet sich der
Hochdruckreiniger standig ein und aus.
Das Edelstahlmanometer zeigt weiterhin vollen Druck an.

Maogliche Ursache 1
Leckage.

U
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Nach dem SchlieRen der Sicherheits-
Abschaltpistole muss sich der Hochdruck-
reiniger abschalten. Das Edelstahlmanometer
muss den zulassigen Abschaltdruck anzeigen
(siehe Typenschild). Wenn die Abschaltung
nicht erfolgt und das Edelstahlmanometer
weiterhin vollen Druck anzeigt (Gerdt schaltet
nicht in den Bypass), kann Leckage an der
Hochdruckpumpe, am Druckschalter, am
Hochdruckschlauch, oder an der Sicher-
heits-Abschaltpistole die Ursache sein.

Vorgehensweise:

Kontrollieren Sie die Verbindungen vom
Hochdruckreiniger zum Hochdruckschlauch
und vom Hochdruckschlauch zur Sicherheits-
Abschaltpistole sowie die Verbindung der
Lanze an der Sicherheits-Abschaltpistole
auf Dichtheit.

Schalten Sie den Hochdruckreiniger aus.
Betatigen Sie zum Druckabbau kurz die
Sicherheits-Abschaltpistole. Entfernen Sie
Hochdruckschlauch, Sicherheits-Abschalt-
pistole sowie die Lanze und kontrollieren Sie
die Dichtungsringe. Sind die Dichtungsringe
defekt, sofort O-Ringe austauschen.

Bei Leckage wird fiir eventuelle Folgeschdden
keine Gewahrleistung iibernommen.

mmmmmm Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Kanzle

Nach dem SchlieRen der Sicherheits-Abschaltpistole schaltet sich der
Hochdruckreiniger standig ein und aus.
Das Edelstahlmanometer zeigt weiterhin vollen Druck an.

Maogliche Ursache 2
Riickschlagventil defekt.

Vorgehensweise:

Hochdruckreiniger ausschalten.
Netzstecker ziehen. Wasserzufuhr sperren.
Betatigen Sie zum Druckabbau kurz die
Sicherheits-Abschaltpistole.
Pumpenausgang aufschrauben.

Rickschlagkorper entnehmen und den
O-Ring auf Verschmutzung oder Beschadi-
gung uberpriifen. Uberpriifen Sie ebenfalls
den Dichtsitz im Pumpengehause auf
Verschmutzung oder Beschadigung.

Sind die Dichtungsringe defekt,
sofort O-Ringe austauschen.

l Bei Schdden an der Hochdruckpumpe durch defekte Dichtungsringe,
'S infolge Luftansaugung oder Wassermangel (Kavitation),
a wird keine Gewihrleistung iibernommen.
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Zusammenfassung zusatzlicher Storungsursachen

Problem

Wasserzulauf
Wasserkasten lauft Gber

Wasserkasten lauft nicht voll

Hochdruckpumpe saugt nicht an

Test: Wasser- und Zusatzmittel-
ansaugsystem auf Dichtheit
prufen

Hochdruckpumpe

Hochdruckpumpe macht laute
Gerausche, Betriebsdruck wird
nicht erreicht

Wasser tropft aus der
Hochdruckpumpe

Druck zu niedrig

Magliche Ursache

Schwimmerventil verschmutzt/defekt

Schwimmerventil defekt, Wassereingangs-
sieb verschmutzt, Wasserzulauf zu gering

Ventile verklebt/verschmutzt, Ansaug-
schlauch undicht, Reinigungsmittelventil
offen/undicht, Schlauch Verbindungen
prifen, Hochdruckdise verstopft

Wasserzufiihrung direkt an die Hochdruck-
pumpe anschlieRen (2 - 8 bar Vordruck).
Ansaugleitungen unter der Hochdruck-
pumpe abklemmen.

Hochdruckpumpe saugt Luft, Saugan-
schliisse und Hochdruckduse prifen,
Ventile und O-Ringe priifen, Manschetten
prifen.

Unloader: Edelstahlsitz und -kugel prifen,
Dichtungen am Steuerkolben prifen.

Manschetten in der Hochdruckpumpe
erneuern, O-Ringe erneuern

Hochdruckduse ausgewaschen,
Edelstahlsitz, -kugel, O-Ring im Unloader
verschmutzt/defekt.

o« Tritt eine Stérung wiederholt auf oder kénnen Sie diese nicht selbst
a beheben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

@ Vor jeder Reparatur Netzstecker ziehen!
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mmmmmm Kleine Reparaturen selbstgemacht

Ol tropft aus dem Getriebe

Hochdruckreiniger start/stop

Hochdruckreiniger schaltet
nicht ab

Test: Druckschalter Gberbriicken

Hochdruckreiniger lauft nicht an
oder stoppt wahrend des Betriebes

Hochdruckreiniger lauft nicht an

Leckage
Sicherheits-Abschaltpistole tropft

Hochdruckschlauch tropft

Edelstahlmanometer zeigt Druck
an, es kommt jedoch kein Wasser

Zusatzmittel ansaugen
Zusatzmittel wird nicht angesaugt

Kanzle

Oldichtungen prifen/erneuern,
Plunger und Plungerfihrungen prifen.

Rickschlagkorper und O-Ring vom Unloder
im Ventilgehause prifen

Druckschalter Uberpriifen, Microschalter
prifen, Kabelanschlisse prifen.

Stromversorgung prifen, Hauptschalter
prifen, Kabelanschlisse prufen, Platine
prifen. Uberstromausloser hat
abgeschaltet. Microschalter prifen.

Stromversorgung prifen, Hauptschalter
prifen, Kabelanschlisse prifen. Uber-
stromausloser hat abgeschaltet.
Microschalter prifen.

Pistole defekt. Reparieren lassen.

Dichtungen erneuern. O-Ringe unter
den Verschraubungen erneuern.

Hochdruckduse reinigen

Die Hochdruckpumpe saugt Luft.
Schlauchschellen prifen.

Test: Wasserleitung an die Hochdruckpumpe
anschlieen. Aus dem Reinigungsmittel-
schlauch darf kein Wasser kommen.
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Storungen mit Anzeige am Display

Anzeige im Feld ‘ Ursache ‘ Abhilfe
Soll | st | |
Err OFF Wassertemperatur am Ausgang | Gerat ohne Heizung ,Heizung
der Heizkammer Uber 147 °C AUS“ so lange betreiben, bis die
Temperatur wieder unter 147 °C
gefallen ist. Hauptschalter , AUS”
und wieder ,EIN“ schalten
Err E2 Temperatursensor defekt Temperatursensor ersetzen
Err ES5 Stromungswachter reagiert nicht. | Defekter Magnetschalter oder
Magnetschalter oder Stromungskérper erneuern.
Stromungskorper defekt.
Err E6 Schwarzer Druckschalter Druckschalter-Mechanik oder
reagiert nicht Microschalter erneuern.
AUS E7 Gerat wurde langer als Hauptschalter ,AUS" und wieder
20 Minuten nicht betrieben LEIN“schalten.
—> Sicherheitsabschaltung
FLA E8 Warnung Flammiberwachung Flammsensor tberpriifen;
Nach 2 Sekunden wurde vom Verbrennungssystem Uberpriifen
Flammsensor keine Verbrennung | Hauptschalter ,AUS" und wieder
registriert ,EIN“ schalten.
OlL Ist-Wert Brennstoffstand im Tank Brennstoff nachfillen:
ist zu niedrig Heizol EL (DIN 51603)
UES Ist-Wert Uberlastschutz des Motors Spannungsversorgung lberpriifen,
Hochdruckpumpe hat ausgeldst | Verlangerungskabel, entfernen,
Duse verstopft? Hauptschalter
LAUS“ und wieder ,,EIN“ schalten.
Ubertemperatur

Hochdruckreiniger schaltet
sich selbstandig ab

Achtung:
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Auf der Riickseite des Schaltkastens im
Inneren des Hochdruckreinigers befindet
sich der Ubertemperatur-Sensor.

Schwarze Blende entfernen und Entriegel-
sungsknopf betdtigen.

Bei Wiederholung Kundendienst rufen!

mmmmmm Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Heizung (Brenner)

Brennstoffpumpe/Geblase
lauft, aber Brenner heizt nicht

Brennstoffpumpe/Geblase
lauft nicht. Brennstoffpumpe
macht laute Gerdusche

Qualm wahrend des Betriebs
oder nach dem Abschalten

Magnetventil an der
Brennstoffpumpe 6ffnet nicht

Ziindung funktioniert nicht

Lifter l[duft nicht

Kanzle

Mogliche Ursache

Eingestellte Wassertemperatur erreicht.
Temperatur am Thermostat erhohen.
Sicherheits-Abschaltpistole 6ffnen,

bis Temperatur abfallt. Brennstofffilter/
Brennstoffdlse verschmutzt.

Kupplung zwischen Brennermotor und
Brennstoffpumpe defekt. Geblase-/Brenn-
stoffpumpenmotor defekt. Elektrik prifen.
Sicherung im Elektrokasten prufen. Wasser
im Brennstofftank. Schmutz/Rost in der
Brennstoffpumpe. Brennstofftank reinigen.
Brennstoffpumpe erneuern.

Brennstoff verschmutzt. Dlise oder Diisen-
stock undicht. Wasser im Brennstofftank.

Druckschalter (schwarz) tiberpriifen.
Magnetventil defekt/verschmutzt. Filter,
Zuleitung und Brennstoffpumpe reinigen.
Einstellung falsch. Brennstoffdise
reinigen/wechseln.

Zundkabel priifen, Steckkontakte durch
Feuchtigkeit verschmort, Kabelbruch,
Zundtrafo-Anschlusse Uiberpriifen Trafo
defekt, Zlindelektrode falsch eingestellt
oder abgebrannt.

Geblase-/Brennstoffpumpenmotor defekt,
Elektrik prifen, Sicherung im Klemmkasten
prifen, Kupplung zwischen Brennermotor

und Brennstoffpumpe defekt.

47



Kranzle Zubehor

s Krinzle Zubehor

Rotierende Waschbiirste
B Edelstahlrohr

® 500 mm

m Birstenkopf & 180 mm
B Disengrofle 3,2 mm

B Mit Verdrehsicherung
B Mit Stecknippel

Art.-Nr.: 410506

Unterbodenlanze

B Edelstahlrohr

® 7000 mm

B DusengrofRe 4007

B Mit Verdrehsicherung
B Mit Stecknippel

Art.-Nr.: 410755

Doppellanze

B Mit ISO-Handgriff

® Nijederdruckdiise D3035
serienmaliig

B Mit Verdrehsicherung

B Mit Stecknippel

Art.-Nr.: 12133

l Bei Zubehér fiir Hochdruckreiniger handelt es sich um Sicherheits-
ﬁa bauteile! Bei Verwendung von nicht von Krénzle zugelassenen
Bauteilen erlischt jegliche Gewdhrleistung.
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R

Schauminjektor

m 1 Liter, mit Behalter

B Dosierung in 5 Stufen
B Mit Stecknippel

Art.-Nr.: 135303

Spritzschutz
H [: 280 mm x B: 190 mm
B FiUr alle Waschlanzen

Art.-Nr.: 132600

Saugschlauch mit
Ansaugfilter

B mit Ruckschlagventil
m Schlauchlange 3 m

Art.-Nr.: 150383

‘.l Bitte bei der Bestellung technische Daten des Hochdruckreinigers

(Geritetyp) angeben.
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EU-Konformitatserkldarung

Hiermit erklaren wir,
dass die Bauart der Hochdruckreiniger:

Nenndurchfluss:

techn. Unterlagen liegen bei:

folgende Richtlinien und
deren Anderungen fur
Hochdruckreiniger einhalten:

Schallleistungspegel typisch:
Schallleistungspegel garantiert:

Angewandtes Konformitats-
bewertungsverfahren:

Angewendete Spezifikationen
und Normen:

Josef Kranzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-StralSe 20
89257 lllertissen (Germany)

lllertissen, 2019-04-05
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therm-RP 1000
therm-RP 1200
therm-RP 1400
therm-RP 1600

therm-RP 1000: 960 I/h
therm-RP 1200: 1140 I/h
therm-RP 1400: 1320 1/h
therm-RP 1600: 1560 I/h

Fa. Josef Krianzle GmbH & Co. KG
Manfred Bauer
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU
Outdoorrichtlinie 2000/14/EG

89 dB (A)
91dB (A)

Anhang V, Outdoorrichlinie
2000/14/EG

EN 60335-1: 2012/A13: 2017

EN 60335—-2-79: 2012

EN 62233: 2008

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Ly it

Y ’
Ludwig Kranzle
(Geschaftsfihrer)

s Gewadhrleistung

Kanzle

Die Gewahrleistungspflicht der Josef Kranzle GmbH & Co. KG gegenliber dem
Handler, von dem Sie diesen Kranzle Hochdruckreiniger (=Produkt) erworben haben,
gilt ausschlieflich fur Sachmangel, wie Material- und Herstellungsfehler.

Mangel, die auf langen und hdufigen Gebrauch des Produktes zurlickzuftihren
sind und damit fur Alter und Nutzungsintensitat des Hochdruckreinigers typisch
sind, gehen auf Verschleifd der entsprechenden Produktkomponenten zurtick und
stellen damit keinen Mangel des Produkts dar. Solche Mangel fiihren nicht zu
Mangelrechten des Kaufers. Insbesondere Manometer, Duse, Ventile, Dichtungs-
manschetten, Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung sind VerschleiSteile.

Das Produkt muss gemaR dieser Betriebsanleitung betrieben werden.
Die Betriebsanleitung ist Teil der Gewahrleistungsbestimmungen.

Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen des Produkts sowie Fehlbe-
dienungen, wie etwa die Uberschreitung der Temperatur- und Drehzahlgrenze
wie auch Unterspannung, Wassermangel und Schmutzwasser, sowie der nicht
bestimmungsgemalie Einsatz des Produkts konnen zu Schaden am Produkt
flhren, die keinen Sachmangel darstellen.

Ist die Verwendung von anderen als Original Kranzle Zubehorteilen und Original
Kranzle Ersatzteilen ursachlich fir einen Mangel unseres Produktes, kann dies zum
volligen Verlust von Gewahrleistungsanspriichen fuhren. Nur die Verwendung
von Original Kranzle Zubehorteilen und Original Kranzle Ersatzteilen, die auf den
jeweiligen Kranzle Hochdruckreiniger abgestimmt sind, bietet die Gewahr fur
einen sicheren und storungsfreien Betrieb des Kranzle Hochdruckreinigers.

Es gelten die flr das jeweilige Land gesetzlich festgelegten Verjahrungsfristen
fur gesetzliche Mangelanspriiche.

In Gewahrleistungsfallen wie auch beim Auftreten eines sonstigen Mangels
wenden Sie sich bitte mit Zubehor und Kaufbeleg an Ihren Handler oder die
nachste autorisierte Kundendienststelle. Diese finden Sie auch im Internet
unter www.kraenzle.com.
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kranzie

Gewerbliche Hochdruckreiniger miissen alle 12 Monate von einem Priifdaten ermittelter Wert eingestellt auf

Sachkundigen iiberpriift werden!

Prifbericht Gber die jahrliche Arbeitssicherheitsprifung (UVV) gemass den HochdrUdeuse
Richtlinien fiir Flissigkeitsstrahler. (Dieses Prifformular dient als Nachweis fiir Betriebsdruck ...........n. bar
die Durchfiihrung der Wiederholungspriifung und ist gut aufzubewahren!) Abschaltdruck ............. bar
Krinzle-Priifsiegelmarken: Art.Nr.: UVV200106 RuBzahl ..o n. Bacch.
CO?-Wert .o % CO?
Eigentlmer: .... TYP: oo Wirkungsgrad ................. %
ANSCAFITL: o STV A LA LA Schutzleiterwiderstand nicht Uberschritten/ Wert
................................................................................. Reparatur-Auftrags-Nr: ... ISOlaJ,“on
Arbeitsstrom
Priifumfang LO. ja nein T Sicherheits-Abschaltpistole verriegelt

Typenschild (vorhanden)
Betriebsanleitung (vorhanden)
Schutzverkleidung, Schutzvorrichtung
Druckleitung (Dichtheit)
Edelstahimanometer (Funktion)

Priifergebnis ankreuzen

|:| Der Hochdruckreiniger wurde entsprechend den Richtlinien fir Flissigkeits-
strahler durch einen Sachkundigen geprift, die festgestellten Mangel
wurden beseitigt, so dass die Arbeitssicherheit bestatigt wird.

Schwimmerventil (Dichtheit) |:| Der Hochdruckreiniger wurde entsprechend den Richtlinien fiir Flussigkeits-
Spritzeinrichtung (Kennzeichnung) strahler durch einen Sachkundigen gepruft. Die Arbeitssicherheit ist erst
HD-Schlauch/Einbindung (Beschidigung, Kennzeichnung) nach Beseitigung der festgestellten Mangel durch Reparatur bzw. Austausch
Sicherheitsventil &ffnet bei 10 % / 20 % Uberschreitung der beschadigten Teile wieder sichergestellt.

Druckspeicher o ‘ . b
Heizdlleitung (Dichtheit) Die nachste Wiederholungsprifung nach den Richtlinien fir Flissigkeitsstrahler
Magnetventil (Funktion) muss spatestens durchgefiihrt werden bis: Monat ......ccccconeceeen.

Thermostat (Funktion) (@1 D= 1 {1 [ 1 O Unterschrift
Stromungswachter (Funktion)
Netzanschlusskabel (Beschadigung)
Netzstecker (Beschadigung)
Schutzleiter (angeklemmt)

Ein- / Ausschalter
Wassermangelsicherung (Funktion)
Verwendete Chemikalien
Freigegebene Chemikalien
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— ®
Krénzle Abschlussprotokoll == Krinzle Abschlussprotokoll kngIE

Hochdruckreiniger (Geratetyp): Ergebnis der Rauchgasanalyse
.................................................................................... [ ] Dampfstufe gepriift
[ ] Reinigungsmittelventil gepriift

[ ] Start/Stop Automatik
und Nachlaufverzogerung geprift

[[] Alle Leitungen angeschlossen [ ] Brennstoffmangelschalter gepriift

[ ] Schlauchschellen fest [ ] Thermostat auf Funktion gepriift

[ ] Schrauben vollstandig montiert
und angezogen

[ Z.undkabel eingesteckt i Wassereingangstemperatur in °C
[ ] Sichtkontrolle durchgefiihrt [5]e6]7]8]9]0]n]2]13]14]15]

[ ] Bremse auf Funktion gepriift

[ ] Brenner auf Funktion gepriift

Wasserausgangstemperatur in °C
062]64/66]68|70]72/74/76]78]80/82]84/86]88]90]

Dichtigkeitskontrolle
[ ] Wasserkasten gefiillt und gepriift
[ ] Wasserzulauf auf Dichtigkeit gepriift

Brennstoffdruck in bar
19 9,510]10,8] 11 ms[12 [125[13 13,514 14,5 15155 16

Gemessene Rullzahl
[ ] Funktion Schwimmerventil gepriift o[1]z]3]
[ ] Hochdruckreiniger unter Druck
auf Dichtigkeit gepruift

Elektrische Priifung

[ ] Schutzleiterpriifung durchgefiihrt [ Sicherheitseinrichtungen

mit Lack versiegelt

Stromaufnahme Der Hochdruckreiniger erfillt
alle Anforderungen gemal? diesem
Prifbericht

Arbeitsdruck PrUTEE: oo
Abschaltdruck Datumy o

UNTerschrift: oo
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Kanzle

hellpel Reinigungstechnik GmbH

Gottlieb Daimler Str. 6 Tel: (049) 0751 - 35905-3
88214 Ravensburg Fax: (049) 0751 - 35905-59

email: info@heupel-gmbh.de
www.heupel-gmbh.de

Shop: www.heupel-shop.de

Heupel - Reinigungstechnik - Beratung, Verkauf, Service, alles aus einer Hand.

Josef Krdnzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-Strafl3e 20
89257 lllertissen (Germany)

© Kranzle 06.04.2021/ Art.-Nr.: 307740 / Technische Al

vertrieb@kraenzle.com

B Made
N in
B Germany

www.kraenzle.com
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